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1.-MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.- AUTOR DEL PROYECTO Y PETICIONARIO

Don Adrian Garcia de la Parra, con titulo de Arquitecto Técnico/lngeniero de Edificacion y n° de colegiado
108381 del Colegio Oficial de Arquitectos Técnicos de Madrid, ha sido requerido por encargo del promotor D.
Adrian Garcia de la Parra para efectuar el presente proyecto y su ejecucion de caseta para almacenamiento
de aperos y herramientas de trabajo, a peticion del mismo.

1.2.- INFORMACION PREVIA
1.2.1 Antecedentes

Por la necesidad de almacenaje de aperos de labranza y herramientas de trabajo, se plantea el presente
PROYECTO DE EJECUCION DE CASETA DE APEROS situado en el Paraje “El Rollo”, en el término
municipal de Mombeltran en la provincia de Avila, a peticién de Don Adrian Garcia de la Parra.

El objeto del presente es definir la construccion para obtener la preceptiva licencia municipal, asi como los
oportunos permisos oficiales.

1.3.- DESCRIPCION DE LA PARCELA.

La parcela se localiza en el poligono 4 de la parcela 284 del paraje “El Rollo” del Término Municipal de
Mombeltran en la Localidad de Avila, con una superficie catastral de 1.399 m2.

Segun la documentacién aportada por la referencia catastral 05132A004002840000SP, la

parcela tiene coordenadas del centro X = 328.870, Y = 4.459.330. Podemos llegar a dicha finca a través de la
Ctra. de San Esteban AV-922 en direccion a Arenas de San Pedro, a 700 m aproximadamente a la entrada
del Municipio, encontrandose dicha parcela al margen derecha.

1.4.- DESCRIPCION DEL PROYECTO

El cuadro de superficie de la caseta para almacenamiento de aperos y herramientas de trabajo se dispone
con el siguiente esquema:

Caseta Aperos Superficie (m?)
Ocupacion permitida 40 m2
Ocupacion Superficie. Construida 25 m?
Ocupacién Superficie Util 23 m2




1.5.- NORMATIVA URBANISTICA

Se realiza el presente proyecto al amparo de la normativa urbanistica vigente en la localidad Abulense de
MOMBELTRAN, enclavandose la parcela segun la catalogacion del planeamiento municipal vigente, dentro
de suelo denominado rustico de proteccidn agropecuaria, considerada compatible con la tipologia de estos
suelos, el uso de construcciones que guarden relacion con la naturaleza de la finca.

La Ordenanza de Aplicacion es el LUCYL, cumpliendo la construccion proyectada de apero de labranza las
condiciones de ordenacion de la misma normativa urbanistica, que son las siguientes:

Segun LUCYL/Normativa Urbanistica CYL

Uso Régimen | Parcela Ocupacion | Edificabilidad | Retranqueo Plantas | Altura

Caseta Aperos Permitido | 1000 m? 40 m? 40 m? 50m I 3,0m
Segun Proyecto

Uso Régimen | Parcela Ocupacion | Edificabilidad | Retranqueo Plantas | Altura

Caseta Aperos Permitido 1399 m2 25 m? 25 m? 50m I 3,0m

Segun el plano de ordenacion del territorio de la normativa urbanistica de Mombeltran, la parcela se
encuentra enclavada en una zona de proteccidn Agropecuario, en la cual se permitiran las
edificaciones e instalaciones vinculadas a la explotacién agraria, por lo que CUMPLE con la normativa
supramunicipal.

Tal construccion estaria definida como Caseta para almacenamiento de aperos y herramientas de trabajo.

Normativa de aplicacion

Ley 5/1999 del 8 de Abril de Urbanismo de Castilla y Ledn, de condiciones particulares para el suelo
rustico comun.

Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden del 9 de Marzo de 1.971.

Ley de prevencidn de riesgos laborales. Ley del 8 de Noviembre de 1.995 n° 31/1.995.

Ley 7/2007, de 7 de Julio, de Gestion Integrada de la Calidad Ambiental.

El Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE, es el marco normativo por el que se regulan las exigencias
basicas de calidad que deben cumplir los edificios, incluidas sus instalaciones, para satisfacer los
requisitos basicos de seguridad y habitabilidad, en desarrollo de lo previsto en la disposicion adicional
segunda de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién de la Edificacion, LOE.
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1.6.-ACREDITACION DE LA EDIFICACION PREVISTA DENTRO DE LA ZONA DE POLICIA DEL ARROYO
COLINDANTE

Se aporta como anexo la solicitud aprobada y concedida solicitando la autorizacion de dicha construccion por
encontrarse en zona de afeccion, zona de policia, del arroyo colindante “Rio del Herradero”, respetando el
retranqueo de 5 m desde la orilla del rio.

Avila, Abril 2019
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2.-MEMORIA CONSTRUCTIVA

La construccion se resume en un sencillo montaje de una caseta de madera de abeto nérdico prefabricada,
por lo tanto se trata de obra de edificacion de nueva construccion de sencillez técnica y de escasa entidad
constructiva, que no tendra caracter residencial o publico, que se desarrollara en una sola planta y no afectara
a la seguridad de las personas.

2.1-MOVIMIENTO DE TIERRAS
Acondicionamiento del terreno.

Se ha acondicionado una zona donde se ha ubicado la caseta de aperos basada en limpieza superficial de
matojo y hierba, con lo que no se ha realizado movimientos de tierra significativos.

Se ha removido la tierra para asentarla y compactarla de nuevo en la zona de trabajo donde ira colocada la
caseta de aperos.

Ademas, se realizara cuatro pozos de 40x40x50 cm de profundidad desde cota de suelo, para albergar las
cuatro zapatas que serviran de cimentacion, ubicadas en las cuatro esquinas donde se elevara la
construccion.

2.2-CIMENTACION

La cimentacion se realizara mediante cuatro zapatas aisladas ubicadas en las cuatro esquinas donde ira
elevada la construccion, de hormigon armado HA-25/P/40/1la y varillas de acero corrugado B 400 S de
diametro 10 mm. ,

Se colocaran en la parte superior y embebidas al hormigén fresco una
placa de anclaje de 20x20 cm en cada zapata, para posteriormente
atornillar las esquinas de las paredes de la caseta prefabrica a estas
placas de anclaje mediante escuadras metalicas y asi conectarlas con
las zapatas, logrando la sustentacion y fijacion al terreno.

2.3.-ESTRUCTURA

Al tratarse de una caseta prefabrica de madera, el fabricante ofrece el modo de montaje, el cual seran
paredes formados por lamas de madera de 34 mm de espesor, unidas perpendicularmente en las esquinas

A Enscrable o medin mader entre si mediante unién de ensamble cajeado a media madera a presion,
pudiendo clavar posteriormente tal unién para lograr mayor sujecion y
ye > estabilidad.
bz // ~ . Laslamasiran encajandose hasta llegar a la cota deseada de 2,03 m donde

{ T/ comenzara la estructura de la cubierta.



2.4.-ALBANILERIA

No procede.

2.5.-CUBIERTA

La cubierta de la caseta prefabricada se realizara con tableros de 15 mm de espesor clavadas en sentido
perpendicular a las cuatro correas de madera de la estructura de la cubierta, a la viga central, y en el
perimetro de la caseta, a las Ultimas hiladas de las lamas que conforman las paredes.

La cercha se creara mediante las mismas lamas de madera usadas para formar las paredes, traidas de
fabrica a obra cortadas a medida para que al encajarlas creen la forma triangular de las cerchas
convencionales, e iran fijadas a las esquinas de las paredes.

Se cubrira tales tarimas de la cubierta con una tela impermeabilizante de polietileno grapada a éstas para
proteger tal cubierta de la lluvia.

La pendiente de la cubierta es de aproximadamente 17 %.

El alero de la orientacion frontal sobresaldra 40 cm del tejado.

2.6.- SUELO

Estara conformado por una subestructura de listones de madera en el interior de la caseta y se cubrird por
tarima de madera similar a la cubierta, de 15 mm de espesor.

Al ser una construccion de sencillez ejecucion, el suelo ird apoyado directamente sobre el terreno ya
alllanado, colocando una tela impermeable de polietileno antes para evitar la ascension de la humedad por
capilaridad de la tierra.

2.7.- CARPINTERIA Y CERRAJERIA

Tanto la puerta como la ventana vendran incluidas en la cesta prefabricada, siendo del mismo material de
madera de abeto nordico que el resto de la construccion.

Ventana de 1,31 x 1,02 m acristalada mediante vidrio sencillo y puerta de dimensiones 1,51 x 1,99 m.

2.7.-REVESTIMIENTO EXTERIOR

Terminacion exterior a base barniz incoloro para el tratamiento ante la interperie.

Avila, Abril 2019

-

Fdo.: D. Adrian Garcia de la Parra.
Arquitecto Técnico. Colegiado n°: 108381



3.-CUMPLIMIENTO CTE

No es de aplicacion, puesto que en su Articulo 2. Ambito de aplicacion en su apartado 2
establece que El CTE se aplicara a las obras de edificacion de nueva construccidn, excepto a
aquellas construcciones de sencillez técnica y de escasa entidad constructiva, que no tengan
caracter residencial o publico, ya sea de forma eventual o permanente, que se desarrollen en
una sola planta y no afecten a la seguridad de las personas.

Avila, Abril 2019

Fdo.: D. Adrian Garcia de la Parra.
Arquitecto Técnico. Colegiado n°:108381



4.- PLIEGO DE CONDICIONES GENERAL

CAPITULO
PRELIMINAR

NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO DE CONDICIONES

Articulo 1°.— El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del pliego de
Condiciones Particulares del Proyecto.

Ambos, conjuntamente con los otros documentos requeridos en el Articulo 22 de la Ley de Contratos del Estado
y Articulo 63 del Reglamento General para la Contratacion del Estado, forman el Proyecto Arquitectonico, y
tienen por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de la calidad exigibles,
precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la Legislacidn aplicable a
la Propiedad, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, asi como las relaciones
entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA

Articulo 2°.— Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al
valor de sus especificaciones en caso de omision o aparente contradiccion:

1°~ Las condiciones fijadas en el propio documento de Contrato.

2°~  ElPliego de Condiciones Particulares.

3°—  Elpresente Pliego General de Condiciones.

4°—  Elresto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuestos).

El presente proyecto se refiere a una obra de nueva construccion, siendo por tanto susceptible de ser
entregada al uso a que se destina una vez finalizada la misma.

Las ordenes e instrucciones de la Direccidn Facultativa de las obras se incorporan al Proyecto como
interpretacion, complemento o precision de sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota
prevalece sobre la medida a escala.



CAPITULO | : CONDICIONES FACULTATIVA

EPIGRAFE 1°. DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

EL INGENIERO DIRECTOR

Articulo 3°.— Corresponde al Ingeniero Director- Ingeniero de la Edificacidn/ Arquitecto Técnico:

Redactar los complementos o rectificaciones del proyecto que se precisen.
Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las
contingencias que se produzcan e impartir las 6rdenes complementarias que sean precisas para
conseguir la correcta solucion arquitectonica.
Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién
con funcién propia en aspectos parciales de su especialidad.

Aprobar las certificaciones parciales de obra, la liquidacion final y asesorar al promotor en el acto

de la recepcion.

EL INGENIERO TECNICO

Articulo 4°.— Corresponde al Ingeniero o Ingeniero Técnico- Ingeniero de la Edificacion/ Arquitecto Técnico:

Redactar el documento de estudios y analisis del Proyecto con arreglo a lo previsto en el

articulo 1°4. de las Tarifas de

Honorarios aprobados por R.D. 314/1979, de 19 de enero.

Planificar, a la vista del proyecto arquitectdnico, del contrato y de la normativa técnica de

aplicacion el control de calidad y econdmico de las obras.

Redactar cuando sea requerido el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo

en la realizacién de la obra y aprobar el Plan de Seguridad e Higiene para la aplicacion del mismo.
Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del

Ingeniero y del Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y sistemas de seguridad e higiene
en el trabajo, controlando su correcta ejecucion.
Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las

reglas de la buena construccion.

Realizar o disponer las pruebas o ensayos de materiales, instalaciones y deméas unidades de
obra segun las frecuencias de muestreo programadas en el plan de control, asi como efectuar
las demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de
acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara
puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse
la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al Ingeniero.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas,
a las certificaciones valoradas y a la liquidacion de la obra.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5°.— Corresponde al Constructor:

a_

b_

Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obras que se precisen y
proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.
Elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad e Higiene de la obra en aplicacion del
estudio correspondiente y disponer en toda caso la ejecucion de las medidas preventivas, velando
por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de seguridad e



higiene en el trabajo, en concordancia con las previstas en la Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el Trabajo aprobada por O.M. 9—3-71.

c— Suscribir con el Ingeniero el acta del replanteo de la obra.

d- Ostentar la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordinar las intervenciones
de los subcontratistas.

e— Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se

utilicen, comprobando los preparativos en obra y rechazando, por iniciativa propia o por
prescripcion del Ingeniero o Ingeniero Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten
con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

f— Custodiar el Libro de 6rdenes y seguimiento de la obra, y dar el enterado a las

anotaciones que se practiquen en el mismo. g— Facilitar al Ingeniero con antelacion

suficiente los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.

h— Preparar las certificaciones parciales de obra y la

propuesta de liquidacién final. i— Suscribir con el Promotor

las actas de recepcidn provisional y definitiva.

- Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

k— Debera tener siempre en la obra un numero proporcionado de obreros a la extension de los
trabajos que se estén ejecutando segun el n° 5 del Articulo 22 de la Ley de Contratos del Estado,
y el n®5 del Articulo 63 del vigente Reglamento General de Contratacion del Estado.

EPIGRAFE 2°. DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O
CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 6°.— Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion
aportada le resulta suficiente para la comprension de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario,
solicitara las aclaraciones pertinentes.

El Contratista se sujetara a las Leyes, Reglamentos y Ordenanzas vigentes, asi como a las que se
dicten durante la ejecucion de la obra.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo 7°.— El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion, conteniendo, en su caso, el Estudio de
Seguridad e Higiene, presentara el Plan de

Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Técnico de la

Direccién Facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 8°.— El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existira una mesa o tablero adecuado,
en el que puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a
disposicion de la Direccién Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el
Ingeniero.

- La Licencia de Obras

- El Libro de Ordenes y Asistencias

- El Plan de Seguridad e Higiene

- El Libro de Incidencias

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo

- La Documentacion de los seguros mencionados en el Articulo 5°—j).



Dispondra ademas el Constructor de una oficina para la Direccién Facultativa, convenientemente acondicionada
para que en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jorada.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 9°.— EI Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado
suyo en la obra, que tendra caracter de Jefe de la misma, con dedicacion plena y con facultades para
representarle y adoptar en todo momento cuantas disposiciones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5°. Cuando la importancia de las
obras lo requiera y asi se consigne en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole Facultativa", el delegado
del Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se
obligue a mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacion comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal
segun la naturaleza de los trabajos, facultara al Ingeniero para ordenar la paralizacion de las obras, sin derecho
a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

Articulo 10°.— El Jefe de la obra, por si mismo o por medio de sus técnicos encargados, estara presente
durante la jorada legal de trabajo y acompaniaréa al Ingeniero, en las visitas que haga a las obras, poniéndose
a su disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandole los
datos precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 11°.— Es obligacién de la contrata el ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccion y
aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en los documentos de Proyecto,
siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Ingeniero dentro de los limites
de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

El Contratista, de acuerdo con la Direccion Facultativa, entregara en el acto de la recepcidn provisional, los
planos de todas las instalaciones ejecutadas en la obra, con las modificaciones o estado definitivo en que hayan
quedado.

El Contratista se compromete igualmente a entregar las autorizaciones que preceptivamente tienen que
expedir las Delegaciones Provinciales de

Industria, Sanidad, etc., y autoridades locales, para la puesta en servicio de

las referidas instalaciones.

Son también por cuenta del Contratista, todos los arbitrios, licencias municipales, vallas, alumbrado, multas,
etc., que ocasionen las obras desde su inicio hasta su total terminacion.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 12°.— Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliego de Condiciones o
indicaciones de los planos o croquis, las ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran
precisamente por escrito al Constructor estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias
suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos 0 instrucciones que
reciba del Ingeniero.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el
Constructor, habra de dirigifla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual
daréa al Constructor, el correspondiente recibo, si este lo solicitase.

Articulo 13°— EI Constructor podra requerir del Ingeniero o del Aparejador o Ingeniero Técnico, segun sus
respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y
ejecucion de lo proyectado.



RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 14°.— Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas
de la Direccion Facultativa, solo podra presentarlas, a través del Ingeniero, ante la Propiedad, si son de orden
econdémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.
Contra disposiciones de orden técnico del Ingeniero, no se admitiré reclamacion alguna, pudiendo el Contratista
salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Ingeniero, el cual
podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso serd obligatoria para ese tipo de
reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL INGENIERO O TECNICO

Articulo 15°.— EI Constructor no podra recusar a los Ingenieros o personal encargado por éstos de la vigilancia
de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y
mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo
precedente, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DE PERSONAL

Articulo 16°.— EI Ingeniero, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o
negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podré requerir al Contratista para
que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

Articulo 17°.— El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales,
con sujecion en su caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus
obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3°. PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRANAJOS Y A LOS MATERIALES.

CAMINOS Y ACCESOS
Articulos 18°.— EI Constructor dispondra por su cuenta los accesos a laobray el

cerramiento o vallado de ésta. El Ingeniero podra exigir su modificacion o mejora.

Asi mismo el Constructor se obligara a la colocacion en lugar visible, a la entrada de la obra, de un cartel exento
de panel metalico sobre estructura auxiliar donde se reflejaran los datos de la obra en relacién al titulo de la
misma, entidad promotora y nombres de los técnicos competentes, cuyo disefio debera ser aprobado
previamente a su colocacion por la Direccidn Facultativa.

REPLANTEO

Articulo 19°.— El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las
referencias principales que mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se
consideraran a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Ingeniero y una vez este haya dado su conformidad
preparara un acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Ingeniero, siendo responsabilidad
del Constructor la omisién de este tramite.

COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 20°.— EI Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones
Particulares, desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél
sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a
efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.



Obligatoriamente y por escrito, deberé el Contratista dar cuenta al Ingeniero del comienzo de los trabajos al
menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 21°.— En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos
casos en los que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion
Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 22°.— De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas
las facilidades razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas
Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar
entre Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la

Direccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 23°.— Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se
interrumpiran los trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por el Ingeniero en tanto se formula o
se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esté obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras
disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 24°.— Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese
comenzar las obras, o tuviese que suspenderias, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se
le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del
Ingeniero. Para ello, el Constructor expondr, en escrito dirigido al Ingeniero, la causa que impide la ejecucion
o0 la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando
debidamente la prorroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 25°.— El Contratista no podré excusarse de no haber cumplido los plazos de obra estipulados, alegando
como causa la carencia de planos u érdenes de la Direccion Facultativa, a excepcidn del caso en que habiéndolo
solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 26°.— Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del
mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las érdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y
por escrito entregue el Ingeniero al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad
con lo especificado en el articulo 11°.

OBRAS OCULTAS

Articulo 27°.— De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del
edificio, se levantaran los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se
extenderan por triplicado, siendo entregados: uno, al Ingeniero; otro a la Propiedad; y el tercero, al Contratista,
firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran
documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.



TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 28°— EI Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las
"Condiciones Generales y Particulares de indole Técnica "del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada
uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio es responsable de la ejecucion de los trabajos
que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala gestion o por la deficiente
calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exima de responsabilidad el control que
compete al Ingeniero, ni tampoco el hecho de que los trabajos hayan sido valorados en las certificaciones
parciales de obra, que siempre seran extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Ingeniero advierta vicios o defectos en los
trabajos citados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no retnen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y para verificarse la
recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas demolidas y reconstruidas de
acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se
negase a la demolicion y reconstruccidn o ambas, se planteara la cuestion ante la Propiedad, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 29°.— Si el Ingeniero tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva,
los ensayos, destructivos 0 no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que suponga defectuosos.

Los gastos que se observen seran de cuenta del Constructor, siempre que los
vicios existan realmente.

DE LOS MATERIALES Y LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 30°.— EI Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los
puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas
preceptle una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y para proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o
Ingeniero Técnico una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se indiquen
todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 31°.— A peticidn del Ingeniero, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre
con la antelacion prevista en el

Calendario de la

Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 32°.— El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar
adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.
Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de

Condiciones particulares vigente en la obra. Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se

retiraran de ella cuando asi lo ordene el Ingeniero.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 33°.— Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que
intervengan en la ejecucion de las obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra
comenzarse de nuevo a cargo del mismo.



LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 34°.— Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros
como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca un buen
aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 35°.— En la ejecucidn de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no
existan prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto,
el Constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccidn Facultativa de las obras
y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE 4°. DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS. DE LAS RECEPCIONES
PROVISIONALES

Articulo 36°.— Treinta dias antes de dar fin a las obras, comunicara el Ingeniero a la Propiedad la proximidad
de su terminacion a fin de convenir la fecha para el acto de Recepcidn Provisional.

Esta se realizara con la intervencion de un Técnico designado por la Propiedad, del Constructor y del
Ingeniero. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la
direccién con funcién propia en aspecto parciales o unidades especializadas. Practicando un detenido
reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por
todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de
ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccidn Facultativa extenderan el correspondiente
Certificado Final de Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se haré constar en el acta y se dara al Constructor
las oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado
el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato

con perdida de la fianza.

Al realizarse la Recepcion Provisional de las obras, debera presentar el Contratista las pertinentes
autorizaciones de los Organismos Oficiales de la Provincia, para el uso y puesta en servicio de las instalaciones
que asi lo requiera. No se efectuara esa Recepcidn Provisional, ni como es légico la Definitiva, si no se cumple
este requisito.

DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA

Articulo 37°.— El Ingeniero Director facilitara a la Propiedad la documentacién final de las obras, con las
especificaciones y contenido dispuesto por la legislacion vigente y si se trata de viviendas, con lo que se
establece en los parrafos 2,3,4, y 5 del apartado 2 del articulo 4° del Real Decreto

515/1989, de 21

de abril.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 38°.— Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Ingeniero a su
medicion definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante.

Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el Ingeniero con su firma, servira para
el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza.



PLAZO DE GARANTIA

Articulo 39°.— El plazo de garantia sera de doce meses, y durante este periodo el Contratista corregira los
defectos observados, eliminara las obras rechazadas y reparara las averias que por esta causa se produjeran,
todo ello por su cuenta y sin derecho a indemnizacion alguna, ejecutandose en caso de resistencia dichas obras
por la Propiedad con cargo a la fianza.

El Contratista garantiza a la Propiedad contra toda reclamacion de tercera persona, derivada del incumplimiento
de sus obligaciones econdmicas o disposiciones legales relacionadas con la obra. Una vez aprobada la
Recepcion y Liquidacién Definitiva de las obras, la Administracién tomard acuerdo respecto a la fianza
depositada por el Contratista.

Tras la Recepcion Definitiva de la obra, el Contratista quedara relevado de toda responsabilidad salvo en lo
referente a los vicios ocultos de la construccion.

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 40°.— Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones
provisionales y definitiva, correran a cargo del Contratista.

Por lo tanto, el Contratista durante el plazo de garantia seré el conservador del edificio, donde tendra el personal
suficiente para atender a todas las averias y reparaciones que puedan presentarse, aunque el establecimiento
fuese ocupado o utilizado por la propiedad, antes de la Recepcién Definitiva.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 41°.— La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma
y con las mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacién del Constructor
de reparar a su cargo aquéllos desperfectos inherentes a la norma conservacién de los edificios y quedaran
solo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 42°.— Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en
las condiciones debidas, se aplazara dicha recepcidn definitiva y el Ingeniero Director marcaré al Constructor
los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos,
podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 43°.— En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendré obligado a retirar, en el plazo que
se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver
los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudadas por otra empresa.
Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites

establecidos en el articulo 36.

Para las obras y trabajos no terminados pero aceptables a juicio del Ingeniero Director, se

efectuara una sola recepcion definitiva.

CAPITULO Il : CONDICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1°.- PRINCIPIO GENERAL

Articulo 44°.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir
puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones
contractualmente establecidas.

Articulo 45°.- La Propiedad, el Contratista y, en su caso, los Técnicos, pueden exigirse reciprocamente las
garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.



EPIGRAFE 2°.- FIANZAS

Articulo 46°.- El Contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se
estipule:

a) Depdsito previo, en metélico o valores, o aval bancario.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcién.
FIANZA PROVISIONAL

Articulo 47°.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depdsito provisional para
tomar parte en ella se especificara en el anuncio de la misma.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la misma, debera
depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de
condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale, fianza que puede constituirse en
cualquiera de las formas especificadas en el apartado anterior.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 48°.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra
en las condiciones contratadas, el Ingeniero Director en nombre y representacion del Propietario, los ordenara
ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion, abonando su importe con la fianza
depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietarios, en el caso de que el importe de
la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de la obra que no fuesen de
recibo.

DE SU DEVOLUCION EN GENERAL

Articulo 49°.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista una vez firmada el Acta de Recepcion Definitiva
de la obra. La Propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas
causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos,...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 50°.- Si la Propiedad, con la conformidad del Ingeniero Director, accediera a hacer recepciones
parciales, tendra derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3°.- DE LOS
PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 51°.- El célculo de los precios de las distintas unidades de la obra es el resultado de sumar los
costes directos, los indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos

a) La mano de obra, con sus pluses, cargas y seguros sociales, que intervienen directamente en la

ejecucion de la unidad de obra.

b)  Los materiales, a los precios resultantes a pie de la obra, que queden integrados en la
unidad de que se trate 0 que sean necesarios para su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de la seguridad e higiene para la prevencion y proteccion
de accidentes y enfermedades profesionales.

d)  Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tenga lugar por accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de
obras.



e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos
anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos

- Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacién de almacenes,
talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y
administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos esto gastos, se cifraran en un
porcentaje de los costes directos.

Se consideraran Gastos Generales

- Los Gastos Generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la administracién
legalmente establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos
(en los contratos de obras de la Administracion Publica este porcentaje se establece un 13 por 100).

Beneficio Industrial
El Beneficio Industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores

E)artidas.

Precio de Ejecucién Material
- Se denominara Precio de Ejecucion Material al resultado obtenido por la suma de los anteriores
conceptos a excepcién del Beneficio

Industrial y los gastos generales.

Precio de Contrata
- El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los indirectos, los Gastos
Generales y el Beneficio Industrial.
- El IVA gira sobre esta suma pero no
integra el precio.

PRECIO DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 52°.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a
riesgo y ventura, se entiende por Precio de Contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir,
el precio de Ejecucion material, mas el tanto por ciento (%) sobre este Ultimo precio en concepto de Gastos
Generales y Beneficio Industrial del Contratista. Los Gastos Generales se estiman normalmente en un 13% y
el beneficio se estima normalmente en 6 por 100, salvo que en las condiciones particulares se establezca otro
destino.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 53°.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Ingeniero decida
introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar

los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Ingeniero y el Contratista antes de
comenzar la ejecucion de los trabajos y en el plazo que determina el Pliego de Condiciones Particulares. Si
subsistiese la diferencia se acudira en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del
proyecto, y en segundo lugar, al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios

de la fecha del contrato.

RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POR CAUSAS DIVERSAS

Articulo 54°.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacion



oportuna, no podré bajo ningun pretexto de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el
cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras (con referencia a
Facultativas).

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 55°.- En ninguin caso podré alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion
de los precios o de forma de medir las unidades de obra ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al
Pliego General de Condiciones Técnicas, y en segundo lugar, al Pliego General de Condiciones Particulares.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 56°.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los precios en tanto que
el incremento no alcance en la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el Calendario, un
montante superior al cinco por ciento (5 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revision
de acuerdo con la formula establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la
diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior al 5 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados

en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 57°.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra

que la Propiedad ordena por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su
guarda y conservacion sera responsable el Contratista.

EPIGRAFE 4°.- 0BRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 58°.- Se denominan "Obras por Administracion" aquellas en las que las gestiones que se precisan
para su realizacion las lleva directamente el propietario; bien por si mismo o por un representante suyo o bien
por mediacion de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos

modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa.
b) Obras por administracion delegada o indirecta.

OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 59°.- Se denominan "Obras por Administracion Directa" aquellas en las que el Propietario por si o por
mediacion de un representante suyo, que puede ser el propio Ingeniero-Director, expresamente autorizado a
estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales,
contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas
para que al personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo
hubiese, 0 el encargado de su realizacion, es un mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo
0 como auténomo contratado por él, que es quien retne en si, por tanto, la doble personalidad de Propietario y
Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 60°.- Se entiende por "Obra por Administracion Delegada o Indirecta” la que convienen un



Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y

los trabajos que se precisen y se convengan.

Son Jportanto, caracteristicas peculiares de la "Obra por Administracién Delegada
o Indirecta” las siguientes.

- Por parte del Propietario, la obligacion de abonar directamente o por la mediacion del Constructor
todos los gastos inherentes a la realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la
facultad de poder ordenar, bien por si mismo o por medio del Ingeniero-Director en su representacion,
el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de
emplearse y, en suma todos los elementos que crea preciso para regular la realizacion de los trabajos
convenidos.

- Por parte del Constructor, la obligaciéon de llevar la gestion practica de los trabajos, aportando sus
conocimientos constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma todo lo que, en armonia con su
cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo con ello el Propietario un tanto por
ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 61°.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regiran
las normas que a tales fines se establezcan en las "Condiciones Particulares de indole Econdmica” vigentes
en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las presentara el Constructor al Propietario, en relacion
valorada a la que debera acompafarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes
todos ellos conformados por el Aparejador o Ingeniero Técnico:

- Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que
justifique el depdsito o el empleo de dichos materiales en la obra.

- Las néminas de los jornales abonadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el nimero
de horas trabajadas en la obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando a dichas
néminas una relacion numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de
cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra
durante el plazo de tiempo a que correspondan las nominas que se presentan.

- Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la

obra o retirada de escombros.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el Constructor
se le aplicara, a falta de convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este
porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos
Generales que al Constructor originen los trabajos de administracién que realiza y el Beneficio Industrial del
mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 62°.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion Delegada los
realizara el Propietarios mensualmente segun los partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o
por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Ingeniero Técnico redactara, con igual periodicidad, la medicién de la
obra realizada, valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendréan efectos para
los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 63°.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Adminis-tracion delegada se reserva el
Propietario para la adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionar y
adquirirlos, debera presentar al Propietario, 0 en su representacién al Ingeniero-Director, los precios y las



muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.
RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 64°.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor
al Ingeniero-Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las
unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente
admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que
éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Ingeniero-Director.
Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales,
el Propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15
por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones
quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en
cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 65°.- En los trabajos de "Obras por Administracion Delegada”, el Constructor sélo sera responsable de
los defectos constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los
accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber tomado las
medidas precisas que en las disposiciones legales se establecen.

En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 63°.- precedente, no sera responsable del mal resultado que
pudiesen dar los materiales u aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos
defectuosos y a responder también de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

EPIGRAFE 5°.- DE LA VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJO
FORMAS VARIAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 66°.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular
de Condiciones Econdmicas se preceptue otra cosa, el abono de los trabajos se podréa efectuar de las siguientes
formas:

1°.- Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion,
disminuida en su caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.
2°.- Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra, cuyo precio invariable se haya fijado de antemano,

pudiendo variar solamente el numero de unidades ejecutadas.

Previa mediacion y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable
estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en
los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el Proyecto, los
que serviran de base para la mediacion y valoracion de las diversas unidades.
3°.- Tanto variable por unidad de obra, segun las condiciones en que se realice y los materiales

diversos empleados en su ejecucion de acuerdo con las 6rdenes del Ingeniero-Director.

Se abonara al Contratista en idénticas condiciones
el caso anterior.

4° - Por listas de jomales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego
General de Condiciones Econdmicas" determina.
5°.- Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones

determinadas en el contrato.



RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 67°.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los "Pliegos de Condiciones
Particulares" que rijan en la obra, formara el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante
los plazos previstos, segun la medicion que habra practicado el Aparejador o Ingeniero Técnico.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valoraré aplicando el resultado de la
medicidn general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral correspondiente a cada unidad de la obra y a
los precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en
el presente "Pliego General de Condiciones Econdmicas”, respecto a mejoras o sustituciones de material y a
las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion, se le facilitaran
por el Aparejador o Ingeniero los datos correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una
nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha de recibo de dicha
nota, pueda el Contratista examinarlos o devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso
contrario, las observaciones o reclamaciones que considere oportunas. Dentro de los diez (10) dias
siguientes a su recibo, el Ingeniero-Director aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las
hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el
Propietario contra la resolucion del Ingeniero-Director en la forma prevenida de los "Pliegos Generales de
Condiciones Facultativas y Legales". Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior,
expedira el Ingeniero-Director la certificacion de las obras ejecutadas.

De su importe se deducira el tanto por ciento que para la constitucion de la

fianza se haya preestablecido.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran
el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven
de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras que
comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracién se refiere. En
caso de que el Ingeniero-Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 68°.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Ingeniero-Director, emplease materiales de
mas esmerada preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de
fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio, 0 ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de
la obra, 0, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a
juicio del Ingeniero-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera
corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada
0 adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 69°.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica", vigente en
la obra, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuard de acuerdo con el
procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obra iguales, las presupuestadas mediante
partida alzada, se abonaran previa medicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios
contradictorios para las unidades con partida alzada, deducidos de los similares contratados.

c)  Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada
se abonara integramente al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se
exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso, el Ingeniero-Director
indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que ha de seguirse para
llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y jorales



a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad
a la ejecucion convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje que
se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio
Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS

Articulo 70°.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos inyecciones u otra clase de trabajos de cualquiera
indole especial u ordinaria, tendra el Contratista la obligacidn de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda
clase que ocasionen, siempre que la Direccidn Facultativa lo considerara necesario para la seguridad y calidad
de la obra.

PAGOS

Articulo 71°.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe,
correspondera precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el Ingeniero-Director, en virtud
de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 72°.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos
cualesquiera, para su abono se procedera asi:

Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se
hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo y el Ingeniero-Director exigiera su realizacion
durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de
acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares" o en su defecto en los Generales, en el caso
de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacidn; en caso contrario,
se aplicaran estos Ultimos.

Si han ejecutado trabajos precisos par la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio,
por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios
del dia, previamente acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la
construccion o de la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6°.- DE LAS INDEMNIZACIONES MUTUAS

IMPORTE DE LA INDEMNIZACION POR RETRASO NO JUSTIFICADO EN EL PLAZO DE TERMINACION
DE LAS OBRAS

Articulo 73°.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil (o/00) del
importe total de los trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de
terminacion fijado en el Calendario de Obra.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS

Articulo 74°.- Se rechazara toda solicitud de resolucion del contrato fundada en dicha demora de Pagos,
cuando el Contratista no justifique en la fecha el presupuesto correspondiente al plazo de ejecucidn que tenga
sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7°.- MEJORAS DE OBRA
MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRA. CASOS CONTRARIOS



Articulo 75°.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Ingeniero-Director haya ordenado
por escrito la ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las unidades
contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto, a menos que el Ingeniero-Director ordene,
también por escrito, la ampliacidn de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o
empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras 0 aumentos de obra
supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Ingeniero-Director introduzca innovaciones que
supongan una reduccion apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Articulo 76°.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del
Ingeniero-Director de las obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el
cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion,
prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 77°.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su
ejecucion hasta la recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor que
tengan por contrata los objetos asegurados. El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de
siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se
construya y a medida que ésta se vaya realizando. El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara
por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccion. En ninglin caso, salvo conformidad expresa
del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres
distintos del de reconstruccién de la parte siniestrada; la infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo
suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucidén de fianza, abono completo de
gastos, materiales acopiados, etc.; y una indemnizacion equivalente al importe de los dafios causados al
Contratista por el siniestro y que no se hubiesen abonado, pero sélo en proporcidn equivalente a lo que suponga
la indemnizacién abonada por la Compaiiia Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el
siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Ingeniero-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y
su cuantia, y si nada se preve, se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada
por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pdlizas de Seguros, los pondra el
Contratista, antes de contratarlos en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa
conformidad o reparos.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 78°.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de las obras durante el plazo
de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion
definitiva, el Ingeniero-Director en representacion del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para
que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacién abonandose
todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el caso de resolucion
del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Ingeniero-Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo
del Contratista, no debera haber en él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los



indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese

preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio esta obligado el Contratista a revisar la obra, durante el
plazo expresado, procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones
Econdmicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 79°.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y
previa autorizacion del Propietario, edificios 0 haga uso de materiales o utiles pertenecientes al
mismo, tendra obligacion de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion reponiendo los que se hubiesen
inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicion ni por las mejoras hechas en los
edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material propiedades o
edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara
el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

CAPITULO Il : CONDICIONES TECNICAS

EPIGRAFE 1°. CONDICIONES GENERALES
CALIDAD DE LOS MATERIALES

Articulo 80°.— Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera
calidad y reuniran las condiciones exigidas en las condiciones generales de indole
técnica previstas en el Pliego de Condiciones de Edificacion de 1960 y demas
disposiciones vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.

PRUEBAS Y ENSAYOS DE MATERIALES

Articulo 81°.— Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser
sometidos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean
necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea
necesario emplear debera ser aprobado por la Direccién de Obras, bien entendido
que sera rechazado el que no reuna las condiciones exigidas por la buena practica
de la construccion.

MATERIALES NO CONSIGNADOS EN PROYECTO

Articulo 82°— Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a
precios contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccion Facultativa, no teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna por
estas condiciones exigidas.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION

Articulo 83°— Todos los trabajos incluidos en el presente proyecto se ejecutara
esmeradamente, con arreglo a las buenas préacticas de la construccion, de acuerdo
con las condiciones establecidas en Pliego General de Arquitectura de 1960, y
cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la Direccion Facultativa, no
pudiendo, por tanto, servir de pretexto al contratista la baja en subasta, para variar
esa esmerada ejecucion ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en
cuanto a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.



EPIGRAFE 2°. CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES. EJECUCION DE
LAS UNIDADES DE OBRA

Articulo 84°.-
1.- MOVIMIENTO DE TIERRAS.
1.1- OBJETO

El trabajo comprendido en la presente Seccion del Pliego de Condiciones consiste

en la ordenacién de todo lo necesario para la ejecucion de estos trabajos, tales

como mano de obra, equipo, elementos auxiliares y materiales, excepto aquellos

que deban ser suministrados por terceros.

La ejecucion de todos los trabajos afectara principalmente a los de replanteo y
explanacién,comprendiendo excavaciones y rellenos, taludes y elementos de
contencion; excavaciones de vaciado a cielo abierto, zanjas y pozos, y todos
aquellos trabajos complementarios de entibaciones, achiques, desagles, etc.
También quedaran incluidos los trabajos

de carga, transporte y vertidos.

Todo ello en completo y estricto acuerdo con esta Seccion del Pliego de

Condiciones y los planos correspondientes.

1.2.- EXCAVACION:

a) Preparacion Replanteo

Se realizara la limpieza y desbroce del solar, explanandolo primeramente si fuese necesario por
medio de excavaciones y rellenos, terraplenes, etc., procediendo a continuacion al replanteo del
edificio y de la obra de urbanizacién, segun los planos del proyecto.

La propiedad efectuara por su cuenta los sondeos necesarios para determinar la profundidad y
naturaleza del firme, los resultados obtenidos los pondra a disposicion del Ingeniero, para
proceder al disefio de la estructura de cimentacion.

b) Generalidades

La excavacion se ajustara a las dimensiones y cotas indicadas en los planos para cada edificio y
estructura con las excepciones, que se indican mas adelante, e incluir, salvo que lo indiquen los
planos, el vaciado de zanjas para servicios generales hasta la conexion con dichos servicios, y
todos los trabajos incidentales anejos. Si los firmes adecuados se encuentran a cotas distintas
de las indicadas en los planos, el Ingeniero podra

ordenar por escrito que la excavacion se lleve por encima o por debajo de las mismas. La
excavacion no se llevara por debajo de las cotas indicadas en los planos, a menos que asi lo
disponga el Ingeniero, cuando se haya llevado la excavacion por debajo de las cotas indicadas
en los planos o establecidas por el Ingeniero, la porcidn que quede por debajo de losas se
restituira a la cota adecuada, segun el procedimiento que se indica mas adelante para el relleno,
y si dicha excavacidn se ha efectuado por debajo de zapatas se aumentara la altura de los muros,
pilares y zapatas, segun disponga el Ingeniero. Si se precisa relleno bajo las zapatas, se efectuara
con hormigoén de dosificacion aprobada por el Ingeniero. No se permitiran, relleno de tierras bajo
zapatas. La excavacion se prolongara hasta una distancia suficiente de muros y zapatas, que
permita el encofrado y desencofrado, la instalacion de servicios y la inspeccion, excepto cuando



se autorice depositar directamente sobre las superficies excavadas el hormigbn para muros y
zapatas. No se permitira practicar socavaciones. El material excavado que sea adecuado y
necesario para los rellenos por debajo de losas, se aplicara por separado, de la forma que ordene
el Ingeniero.

c) Entibacion

Se instalara la entibacion, incluyendo tablestacados que se necesiten, con el fin de proteger los
taludes de la excavacion, pavimento e instalaciones adyacentes. La decision final referente a las
necesidades de entibacion sera la que adopte el Ingeniero. La entibacion se colocara de modo
que no obstaculice la construccion de nueva obra.

1.3.-  CIMIENTOS

a) Zapatas, encepados y losas de cimentacidn directa.

Se eliminaran los bolos, troncos, raices de arbol y otros obstaculos que se encuentren dentro de
los limites de la excavacién. Se limpiara toda la roca u otro material duro de cimentacion,
dejandolos exentos de material desprendido y se cortaran de forma que quede una superficie
firme, que segun lo que se ordene, sera nivelada, escalonado o dentada. Se eliminaran todas las
rocas desprendidas o desintegradas asi como los estratos finos. Cuando la obra de hormigdn o
de fabrica deba apoyarse sobre una superficie que no sea roca, se tomaran precauciones
especiales para no alterar el fondo de la excavacion, no debiéndose llevar ésta hasta el nivel de la
rasante definitiva hasta inmediatamente antes de colocar el hormigén u obra de fabrica. Las zanjas
de cimentacion y las zapatas se excavaran hasta una profundidad minima, expresada en planos,
por debajo de la rasante original, pero en todos los casos hasta alcanzar un firme resistente. Las
cimentaciones deberan ser aprobadas por el Ingeniero antes de colocar el hormigén o la fabrica
de ladrillo.

Antes de la colocacién de las armaduras, se procedera al saneamiento del fondo de zapatas
mediante el vertido de una capa de hormigén de limpieza H—100, de 10 cm. de espesor. Si fuese
necesario se procedera a la entibacion de las paredes de la excavacidn, colocando posteriormente
las armaduras y vertiendo el hormigon, todo ello realizado con estricta sujecion a lo expresado en
el Articulo 582 de la Norma EH—88, y con arreglo a lo especificado en planos.

Su construccion se efectuara siguiendo las especificaciones de las Normas
Tecnoldgicas de la Edificacion CSC, CSL, CSV 'y CSZ.

1.4.- RELLENO:

Una vez terminada la cimentacion y antes de proceder a los trabajos de relleno, se retiraran todos
los encofrados y la excavacion se limpiara de escombros y basura, procediendo a rellenar los
espacios concemientes a las necesidades de la obra de cimentacion.

Los materiales para el relleno consistiran en tierras adecuadas, aprobadas por el Ingeniero,
estaran exentos de escombros, trozos de madera u otros desechos. El relleno se colocara en
capas horizontales de un espesor maximo de 20 cm., y tendra el contenido de humedad suficiente
para obtener el grado de compactacidn necesario. Cada capa se apisonara por medio de pisones
manuales 0 mecanicos o con otro equipo adecuado hasta alcanzar una densidad maxima de 90%
con contenido 6ptimo de humedad.

1.5.- PROTECCION DEL TERRENO Y DE LOS TERRAPLENES:

Durante el periodo de construccion, se mantendra la conformacién y drenaje de los terraplenes y
excavaciones. Las zanjas y drenes se mantendran de forma que en todo momento desaguen de
un modo eficaz. Cuando en el terreno se presenten surcos de 8 cm. 0 mas de profundidad, dicho
terreno se nivelara, se volvera a conformar si fuera necesario, y se compactara de nuevo. No se



permitira almacenar o apilar materiales sobre el terreno.

2.- HORMIGONES.
21.- OBJETO

El trabajo comprendido en la presente seccion del Pliego de Condiciones consiste en suministrar

toda la instalacién, mano de obra, equipo, accesorios y materiales y en la ejecucion de todas las
operaciones concemientes a la instalacidn de hormigones, todo ello en completo y estricto
acuerdo con esta seccidn del Pliego de Condiciones y planos aplicables y sujeto a los términos y
condiciones del contrato.

2.2.- GENERALIDADES

Se prestara una total cooperacion a otros oficios para la instalacién de elementos empotrados, se
facilitaran las plantillas adecuadas o instrucciones 0 ambas cosas, para la colocacién de los
elementos no instalados en los encofrados. Los elementos empotrados se habran inspeccionado
y se habran completado y aprobado los ensayos del hormigdn u otros materiales o trabajos
mecanicos antes del vertido del hormigdn.

a) Inspeccion

El Contratista notificara al Ingeniero con 24 horas de antelacion, el comienzo de la operacion de
mezcla, si el hormigdn fuese preparado en obra.

b) Pruebas de la estructura

El Contratista efectuara las pruebas de la estructura con las sobrecargas que se indiquen,
pudiendo estas pruebas alcanzar la totalidad del edificio. Las acciones del edificio se calcularan
de acuerdo con la Norma Bésica de la Edificacion NBE—AE—88, especificadas en la Memoria

de Calculo.

El Ingeniero—Director podra ordenar los ensayos de informacion de la estructura que estime
convenientes, con sujecion a lo estipulado en el Articulo 73° de la Norma EH-88.

c) Ensayos

El Contratista efectuara todos los ensayos a su cuenta, con arreglo a lo estipulado en el Capitulo
IX. Control de materiales de la Norma EH—88, para la realizacion de estos ensayos se tendran
presentes los coeficientes de seguridad que se especifican en la memoria de célculo, para poder
utilizar, segun éstos, un nivel reducido, normal o intenso.

2.3.- MATERIALES
a) Cemento

El cemento utilizado sera el especificado en el Articulo 5° de la Norma EH—88, en todo lo referente
a cementos utilizables, suministro y almacenamiento. El control se realizara segun se especifica
en el Articulo 63.° de dicha norma, y la recepcion se efectuara segun el "Pliego de Condiciones
para la Recepcion de Conglomerantes Hidraulicos de las Obras de Caracter Oficial". El cemento
de distintas procedencias se mantendra totalmente separado y se hara uso del mismo en
secuencia, de acuerdo con el orden en que se haya recibido, excepto cuando el Ingeniero ordene
otra cosa. Se adoptaran las medidas necesarias para usar cemento de una sola procedencia en
cada una de las superficies vistas del hormigén para mantener el aspecto uniforme de las mismas.
No se hara uso de cemento procedente de la limpieza de los sacos o caido de sus envases, 0
cualquier saco parcial o totalmente mojado o que presente sefiales de principio de fraguado.



b) Agua

El agua sera limpia y estara exenta de cantidades perjudiciales de aceites, acidos, sales, alcalis,

materias organicas y otras sustancias nocivas. Al ser sometida al ensayo para determinar la
resistencia estructural del arido fino, la resistencia de las probetas similares hechas con el agua
sometida a ensayo y un cemento Portland normal serd, a los 28 dias como minimo el 95% de la
resistencia de probetas similares hechas con agua conocida de calidad satisfactoria y con el
mismo cemento arido fino. En cualquier caso se cumplira lo especificado en los Articulos 6° y
63.2 de la Norma EH-82.

c) Arido fino

El arido fino consistira en arena natural, o previa aprobacion del Ingeniero en otros materiales
inertes que tengan caracteristicas similares. El arido fino estara exento de alcalis solubles del
agua, asi como sustancias que pudieran causar expansion en el hormigon por reaccion a los
alcalis de cemento. Sin embargo, no serd necesario el ensayo para comprobar la existencia de
estos ingredientes en arido fino que proceda de un punto que en ensayos anteriores se hubiera
encontrado exentos de ellos, o cuando se demuestre satisfactoriamente que el arido procedente
del mismo lugar que se vaya a emplear, ha dado resultados satisfactorios en el hormigon de
dosificacién semejante a los que se vayan a usar, y que haya estado sometido durante un periodo
de 5 afos a unas condiciones de trabajo y exposicion, practicamente iguales a las que ha de
someterse el arido a ensayar, y en las que el cemento empleado era analogo al que vaya a
emplearse. En cualquier caso se ajustara a lo especificado en los Articulos 7° y 63.3 de la Norma
EH-88.

d) Arido grueso

Consistira en piedra machacada o grava, o previa aprobacién en otros materiales inertes de
caracteristicas similares. Estara exento de alcalis solubles en agua y de sustancias que pudieran
causar expansion en el hormigon a causa de su reaccion con los alcalis del cemento, no obstante,
no sera necesario el ensayo para comprobar la existencia de estos ingredientes en arido grueso
que proceda de un lugar que en ensayos anteriores se haya encontrado exento de ellos o, cuando
se demuestra satisfactoriamente que este arido grueso ha dado resultados satisfactorios en un
hormigon obtenido con el cemento y una dosificacién semejantes a los que se vayan a usar, y
que haya estado sometido durante un periodo de 5 afios a unas condiciones de trabajo y
exposicion practicamente iguales a las que tendra que soportar el arido a emplear. En cualquier
caso, todo el arido se atendra a lo especificado en los Articulos 7°y 63.3 de la Norma EH—88.

El tamafio maximo del arido grueso sera el siguiente:

d.1)  Edificios
20 mm. para todo el hormigdn armado,
excepto segun se indica mas adelante.
40 mm. para hormigbn armado en
losas o plataformas de cimentacion.
65 mm. como maximo para hormigdn sin armadura, con tal de que el tamafio no sea
superior a 1/5 de la dimension mas estrecha entre laterales de encofrados del elemento
para el que ha de usarse el hormigén, y en losas sin armadura, no superior a 1/3 del
grosor de las losas.

d.2)  Estructuras para edificios:
El tamafio no sera superior a 1/5 de la dimension mas estrecha entre los laterales de los
encofrados de los elementos para los que ha de usarse el hormigdn, ni a % del espacio



minimo entre barras de armadura. En losas de hormigdn sin armaduras del tamafio
aproximado no sera superior a 1/3 del grosor de las losas y en ningun caso superior a 65

mm.

d.3) . Lagranulometria de
los &ridos sera la siguiente:

MALLA TANTO POR CIENTO EN PESO QUE PASA POR CADA TAMIZ, PARA TAMANOS MAXIMOS DE ARIDO EN
UNE 7050 mm.
(mm.)
20 40 50 65 80 100
80 100 100 100 89,4
40 100 89,4 784 70,7 63,2
20 100 70,7 63,2 55,5 50 447
10 70,7 50 47 39,2 354 316
5 50 353 316 217 25 224
25 35,5 25 224 19,6 17,7 15,8
1,25 25 17,7 15,8 139 125 11,2
0,63 17,7 12,5 11,2 98 89 79
0,32 12,6 8,9 8 7 6,8 57
0,125 79 5,6 5 44 4 35
MODULO 4,79 5,73 5,81 6,33 6,69 7,04
GRANULO METRICO

e) Armadura de acero

Las armaduras de acero cumpliran lo establecido en los Articulos 9° y 71° de la Norma
EH—-88, en cuanto a especificacién de material y control de calidad.

1— Las barras de acero que constituyen las armaduras para el hormigon no
presentaran grietas, sopladuras ni mermas de seccion superiores al 5%.

2.— El médulo de elasticidad inicial sera siempre superior a 2.100.00 kp/cm?,
3 El alargamiento minimo a rotura seréa el 23%.
4— Los aceros especiales y de alta resistencia deberan ser de los fabricados por

casas de reconocida solvencia e irdn marcados con sefiales indelebles para evitar
confusiones en su empleo.

f) Juntas de dilatacién

Las juntas de dilatacion tendran el siguiente tratamiento:
- Relleno premoldeado de juntas de dilatacion.
- Relleno sellante de juntas.

- Topes estancos de juntas
premoldeadas de dilatacion.

g) Almacenamiento de materiales.

Cemento: inmediatamente después de su recepcién a pie de obra, el cemento se
almacenara en un alojamiento a prueba de intemperie y tan hermético al aire como sea



posible. Los pavimentos estaran elevados sobre el suelo a distancia suficiente para evitar
la absorcion de humedad. Se almacenara de forma que permita un facil acceso para la
inspeccion e identificacién de cada remesa.

Aridos: los aridos de diferentes tamafios se apilaran en pilas por separado. Los
apilamientos del arido grueso se formaran en capas horizontales que no excedan de 1,2
m. de espesor a fin de evitar su segregacion. Si el arido grueso llegara a segregarse, se
volveré a mezclar de acuerdo con los requisitos de granulometria.

Armadura: las armaduras se almacenaran de forma que se evite excesiva herrumbre o
recubrimiento de grasa, aceite, suciedad u otras materias que pudieran ser objetos de
reparos. El almacenamiento se hara en pilas separadas o bastidores para evitar confusion
o pérdida de identificacién una vez desechos los mazos.

24— DOSIFICACION Y MEZCLA
a) Dosificacion.

Todo el hormigdn se dosificara en peso, excepto si en este Pliego de Condiciones se indica
otra cosa, dicha dosificacion se hara con arreglo a los planos del Proyecto. En cualquier caso se
atendra a lo especificado en los Articulos 14° y 17° de la Norma EH—88.

La relacion agua/cemento, para un cemento P—350, arido machacado y condiciones medias de
ejecucion de la obra, sera la siguiente:

Resistencia caracteristica Relacion maxima agua/cemento en peso.
alos 28 dias en Kp./cm?

100 0,91

5 0,74
175 0,67
200 0,62
250 0,53
300 047

La dosificacién exacta de los elementos que se hayan de emplear en el hormigon se determinara
por medio de ensayos ene un laboratorio autorizado. El calculo de la mezcla propuesta se
presentara al Ingeniero para su aprobacion antes de proceder al amasado y vertido del hormigon.
La relacion agua/cemento, indicada en la tabla anterior, incluira el agua contenida en los aridos.
No obstante, no se incluira la humedad absorbida por éstos que no sea Util para la hidratacion
del cemento ni para la lubricacion de la mezcla. El asiento en el Cono de Abrams estara
comprendido entre 0 y 15 cm., segun sea la consistencia.

b) Variaciones en la dosificacion.

Las resistencias a la comprension calculadas a los 28 dias, que se indican en la tabla, son las
empleadas en los calculos del proyecto y se comprobaran en el transcurso de la obra ensayando,
a los intervalos que se ordenen, probetas cilindricas normales preparadas con muestras tomadas
de la hormigonera. Por lo general, se prepararan seis probetas por cada 150 m? o fraccién de
cada tipo de hormigén mezclado en un dia cualquiera. Durante las 24 horas posteriores a su
moldeado, los cilindros se mantendran en una caja construida y situada de forma que su
temperatura ambiente interior se encuentre entre 15 y 26 °C. Los cilindros se enviaran a
continuacion al laboratorio de ensayos. El Contratista facilitara los servicios y mano de obra



necesarios para la obtencion, manipulacién y almacenamiento a pie de obra de los cilindros y
moldeara y ensayaré dichos cilindros. Los ensayos se efectuaran a los 7 y a los 28 dias. Cuando
se haya establecido una relacion satisfactoria entre las resistencias de los ensayos a los 7 y a los
28 dias, los resultados obtenidos a los 7 dias pueden emplearse como indicadores de las
resistencias a los 28 dias. Se variara la cantidad de cemento y agua, segun se indiquen los
resultados obtenidos de los cilindros de ensayo, tan proximamente como sea posible a la
resistencia calculada, pero en ningun caso a menos de esta resistencia.

Si las cargas de rotura de las probetas sacadas de la masa que se ha empleado para hormigon,
medidas en el laboratorio, fueran inferiores a las previstas, podra ser rechazada la parte de obra
correspondiente, salvo en el caso que las probetas sacadas directamente de la misma obra den
una resistencia superior a las de los ensayos y acordes con la resistencia estipulada. Podra
aceptarse la obra defectuosa, siempre que asi lo estime oportuno el Ingeniero—Director, viniendo
obligado en el caso contrario el Contratista a demoler la parte de obra que aquél indique,
rehaciéndola a su costa y sin que ello sea motivo para prorrogar el plazo de ejecucion.

c) Dosificacion volumétrica.

Cuando el Pliego de Condiciones del proyecto autorice la dosificacion en volumen, o cuando
averias en el equipo impongan el empleo temporal de la misma, las dosificaciones en peso
indicadas en las tablas se convertiran en dosificaciones equivalentes en volumen, pesando
muestras representativas de los aridos en las mismas condiciones que los que se mediran. Al
determinar el volumen verdadero del arido fino, se establecera una tolerancia por el efecto de
hinchazén debido a la humedad contenida en dicho &rido. También se estableceran las
tolerancias adecuadas para las variaciones de las condiciones de humedad de los aridos.

d) Medicion de materiales, mezcla y equipo.

Todo el hormigbn se mezclard a maquina, excepto en casos de emergencia, en los que se
mezclara a mano, segun se ordene. Excepto cuando se haga uso de hormigon premezclado, el
Contratista situaré a pie de obra un tipo aprobado de hormigonera, por cargas, equipada con un
medidor exacto de agua y un dispositivo de regulacion. Esta hormigonera tendra capacidad para
producir una masa homogénea de hormigén de color uniforme. Los aparatos destinados a pesar
los aridos y el cemento estaran especialmente proyectados a tal fin. Se pesaran por separado el
arido fino, cada tamario del arido grueso y el cemento. No sera necesario pesar el cemento a
granel y las fracciones de sacos. La precision de los aparatos de medida sera tal que las
cantidades sucesivas puedan ser medidas con un 1% de aproximacion respecto de la cantidad
deseada. Los aparatos de medida estaran sujetos a aprobacion. El volumen por carga del material
amasado no excedera de la capacidad fijada por el fabricante para la hormigonera. Una vez que
se haya vertido el cemento y los aridos dentro del tambor de la hormigonera, el tiempo invertido
en la mezcla no sera inferior a un minuto en hormigonera de 1 m® de capacidad y capacidades
inferiores; en hormigoneras de mayor capacidad se incrementara el tiempo minimo en 15
segundos por cada m* o fraccién adicional de capacidad. La cantidad total de agua para el
amasado se vertera en el tambor antes de que haya transcurrido s del tiempo de amasado. El
tambor de la hormigonera girara con una velocidad periférica de unos 60 m. por minuto durante
todo el periodo de amasado. Se extraera todo el contenido del tambor antes de proceder a una
nueva carga. El Contratista suministrara el equipo necesario y establecera procedimientos
precisos, sometidos a aprobacién, para determinar las cantidades de humedad libre en los aridos
y el volumen verdadero de los é&ridos finos si se emplea la dosificacion volumétrica. La
determinacion de humedad y volumen se efectuara a los intervalos que se ordenen. No se



permitira el retempladodel hormigdn parcialmente fraguado, es decir, su mezcla con o sin cemento
adicional, arido o agua.

e) Hormigon premezclado.

Puede emplearse siempre que:

—  Lainstalacion esté equipada de forma apropiada en todos los aspectos para la
dosificacidn exacta y adecuada mezcla y entrega de hormigon, incluyendo la
medicion y control exacto del agua.

- La instalacion tenga capacidad y equipo de transporte suficiente

para entregar el hormigon al ritmo deseado.

El tiempo que transcurra entre la adicidon del agua para amasar el cemento y los aridos, o el
cemento el arido y el vertido del hormigdn en su situacion definitiva en los encofrados, no excedera
de una hora. El hormigén premezclado se mezclara y entregara por medio del siguiente método:

Mezcla en central:
la mezcla en central se efectuara mezclando el hormigon, totalmente, en una hormigonera
fija, situada en la instalacidn y transportandola a pie de obra en un agitador o mezcladora
sobre camién que funcione a la velocidad de agitacion. La mezcla en la hormigonera fija
se efectuara segun lo establecido.

f) Control

Los controles a realizar en el hormigon se ajustaran a lo especificado en el Articulo 64° de la
Norma EH-88.

2.5- ENCOFRADOS

a) Requisitos Generales

Los encofrados se construiran exactos en alineacion y nivel, excepto en las vigas en las que se
les dara la correspondiente contraflecha; sera herméticos al mortero y lo suficientemente rigidos
para evitar desplazamientos, flechas o pandeos entre apoyos. Se tendra especial cuidado en
arriostrar convenientemente los encofrados cuando haya de someterse el hormigdn a vibrado.
Los encofrados y sus soportes estaran sujetos a la aprobacidén correspondiente, pero la
responsabilidad respecto a su adecuamiento sera del Contratista. Los pemos y varillas usados
para ataduras interiores se dispondran en forma que al retirar los encofrados todas las partes
metalicas queden a una distancia minima de 3,8 cm. del hormigén expuesto a la intemperie, o de
hormigones que deben ser estancos al agua o al aceite y a una distancia minima de 2,5 cm. para
hormigones no vistos.

Las orejetas o protecciones, conos, arandelas u otros dispositivos empleados en conexiones con
los pemnos y varillas, no dejaran ninguna depresion en la superficie del hormigén o cualquier orificio
mayor de 2,2 cm. de diametro. Cuando se desee estanqueidad al agua o al aceite, no se hara
uso de pemos o varillas que hayan de extraerse totalmente al retirar los encofrados. Cuando se
elija un acabado especialmente liso, no se emplearan ataduras de encofrados que no puedan ser
retiradas totalmente del muro. Los encofrados para superficies vistas de hormigdn tendran juntas
horizontales y verticales exactas. Se haran juntas topes en los extremos de los tableros de la
superficie de sustentacion y se escalonaran, excepto en los extremos de los encofrados de



paneles. Este encofrado sera hermético y perfectamente clavado. Todos los encofrados estaran
provistos de orificios de limpieza adecuados, que permitiran la inspeccidn y la facil limpieza
después de colocada toda la armadura. En las juntas horizontales de construccion que hayan de
quedar al descubierto, el entablonado se llevara a nivel hasta la altura de la junta o se colocara
una fija de borde escuadrado de 2,5 cm. en el nivel de los encofrados en el lado visto de la
superficie. Se instalaran pemos prisioneros cada 7—10 ¢cm. por debajo de la junta horizontal, con
la misma separacién que las ataduras de los encofrados; éstos se ajustaran contra el hormigén
fraguado antes de reanudar la operacion de vertido. Todos los encofrados se construiran en forma
que puedan ser retirados sin que haya que martillar o hacer palanca sobre el hormigon. En los
angulos de los encofrados se colocaran moldes o chaflanes adecuados para redondear o
achaflanar los cantos del hormigén visto en el interior de los edificios. Irdn apoyados sobre cufias,
tomillos, capas de arena u otros sistemas que permitan el lento desencofrado. El Ingeniero podra
ordenar sean retirados de la obra elementos del encofrado que a su juicio, por defecto o repetido
uso, no sean adecuados.

b) Encofrados, excepto cuando se exijan acabados especialmente lisos.

Los encofrados, excepto cuando se exijan acabados especialmente lisos, seran de madera,
madera contrachapada, acero u otros materiales aprobados por el Ingeniero. El encofrado de
madera para superficies vistas sera de tableros machihembrados, labrados a un espesor
uniforme, pareados con regularidad y que no presente nudos sueltos, agujeros y otros defectos
que pudieran afectar al acabado del hormigdn. En superficies no vistas puede emplearse madera
sin labrar con cantos escuadrados. La madera contrachapada sera del tipo para encofrados, de
un grosor minimo de 1,5 c¢cm. Las superficies de encofrados de acero no presentaran
irregularidades, mellas o pandeos.

¢) Revestimientos.

Antes de verter el hormigdn, las superficies de contacto de los encofrados se impregnaran con un
aceite mineral que no manche, o se cubriran con dos capas de laca nitroceluldsica, excepto para
las superficies no vistas, cuando la temperatura sea superior a 4 °C, que puede mojarse
totalmente la tablazén con agua limpia. Se eliminara todo el exceso de aceite limpiandolo con
trapos. Se limpiarén perfectamente las superficies de contacto de los encofrados que hayan de
usarse nuevamente; los que hayan sido previamente impregnados o revestidos recibiran una
nueva capa de aceite o laca.

2.6.- COLOCACION DE ARMADURAS

a) Requisitos Generales
Se atendera en todo momento a lo especificado en los Articulos 13°, 40° y 42° de la Norma EH-88.

El Contratista suministrara y colocara todas las barras de las armaduras, estribos, barras de
suspension, espirales u otros materiales de armadura, segun se indique en los planos del proyecto
0 sea exigida en el Pliego de Condiciones del mismo, juntamente con las ataduras de alambre,
silletas, espaciadores, soportes y demas dispositivos necesarios para instalar y asegurar
adecuadamente la armadura. Todas las armaduras, en el momento de su colocacion, estaran
exentas de escamas de herrumbre, grasa, arcilla y otros recubrimientos y materias extrafias que
puedan reducir o destruir la trabazon. No se emplearan armaduras que presenten doblados no
indicados en los planos del proyecto o en los de taller aprobados o cuya seccion esté reducida
por la oxidacion.



b) Planos de Taller

Se presentaran por triplicado, con la antelacidn suficiente al comienzo de la obra, planos
completos del montaje de las barras de armadura, asi como todos los detalles de
doblado de las mismas. Antes de su presentacion al Ingeniero, el Contratista revisara
cuidadosamente dichos planos. El Ingeniero revisara los planos, con respecto a su
disposicion general y seguridad estructural; no obstante la responsabilidad por el
armado de las estructuras de acuerdo con los planos de trabajo recaera enteramente en
el Contratista. El Ingeniero devolvera al Contratista una coleccion revisada de los planos
de taller. El Contratista después de efectuar las correcciones correspondientes,
presentara nuevamente al Ingeniero por triplicado, los planos de taller corregidos para
su comprobacion definitiva. El Ingeniero dispondrd de un tiempo minimo de dos
semanas para efectuar dicha comprobacion. No se comenzard dicha estructura de
hormigdn armado antes de la aprobacion definitiva de los planos de montaje.

c) Colocacién

La armadura se colocara con exactitud y seguridad. Se apoyara sobre silletas de
hormigon o metélicas, o sobre espaciadores 0 suspensores metalicos. Solamente se
permitira el uso de silletas, soportes y abrazaderas metalicas cuyos extremos hayan de
quedar al descubierto sobre la superficie del hormigdn en aquellos lugares en que dicha
superficie no esté expuesta a la intemperie y cuando la decoloracién no sea motivo de
objecion. En otro caso se hara uso de hormigdn u otro material no sujeto a corrosion, o
bien otros medios aprobados, para la sustentacion de las armaduras.

d) Empalmes
Cuando sea necesario efectuar un numero de empalmes superior al indicado en los
planos del proyecto, dichos empalmes se haran segun se ordene. No se efectuaran
empalmes en los puntos de maximo esfuerzo en vigas cargadoras y losas. Los
empalmes se solaparan lo suficiente para transferir el esfuerzo cortante y de adherencia

entre barras.

Se escalonaran los_empalmes en barras contiguas. La longitud de solape de las barras
para hormigon H—175 y acero AEH—400 sera como minimo:

DIAMETRO (mm.) EN TRACCION (cm.) EN COMPRESION (cm.)
5 30 15
6 30 15
8 33 16
12 65 32
16 115 57
20 180 90
25 280 140

Los pares de barras que forman empalmes deberan ser fuertemente atados unos a
otros con alambre, si no se indica otra cosa en los planos.

e) proteccion del hormigon

--- La proteccion del hormigdn para las barras de la armadura sera como se indica en el Articulo

13.3 de la Norma EH-88.



2.7.- COLOCACION DEL HORMIGON

a) Transporte

El hormigdn se transportara desde la hormigonera hasta los encofrados tan rapidamente como
sea posible, por métodos aprobados que no produzcan segregaciones ni pérdida de ingredientes.
El hormigbn se colocara lo mas préximo posible en su posicion definitiva para evitar nuevas
manipulaciones. Durante el transporte la caida vertical libre del hormigdn no excedera de 1 m. El
vertido por canaleta solamente se permitira cuando el hormigon se deposite con una tolva antes
de ser vertido en los encofrados. El equipo de transporte se limpiara perfectamente antes de cada
recorrido. Todo el hormigdn se vertera tan pronto como sea posible después del revestido de los
encofrados y colocada la armadura. Se vertera antes de que se inicie el fraguado y en todos los
casos antes de transcurridos 30 minutos desde su mezcla o batido. No se hara uso de hormigon
segregado durante el transporte.

b) Vertido

Todo el hormigdn se vertera sobre seco, excepto cuando el Pliego de Condiciones del Proyecto lo
autorice de distinta manera, y se efectuara todo el zanjeado, represado, drenaje y bombeo
necesarios. En todo momento se protegera el hormigdn reciente contra el agua corriente. Cuando
se ordenen las subrasantes de tierra u otro material al que pudiera contaminar el hormigén, se
cubriran con papel fuerte de construccion, u otros materiales aprobados y se efectuara un ajuste
del precio del contrato, siempre que estas disposiciones no figuren especificadas en los planos del
proyecto. Antes de verter el hormigdn sobre terrenos porosos, éstos se humedeceran segun se
ordene. Los encofrados se regaran previamente, y a medida que se vayan hormigonando los
moldes y armaduras, con lechada de cemento. El hormigdn se vertera en capas aproximadamente
horizontales, para evitar que fluya a lo largo de los mismos. El hormigon se vertera en forma
continua o en capas de un espesor tal que no se deposite hormigén sobre hormigon
suficientemente endurecido que puedan producir la formacién de grietas y planos débiles dentro de
las secciones; se obtendra una estructura monolitica entre cuyas partes componentes exista una
fuerte trabazdn. Cuando resultase impracticable verter el hormigdn de forma continua, se situara
una junta de construccion en la superficie discontinua y, previa aprobacién se dispondra lo
necesario para conseguir la trabazon del hormigdn que vaya a depositarse a continuacion, segun
se especifica mas adelante. EI método del vertido del hormigon sera tal que evite desplazamientos
de la armadura. Durante el vertido, el hormigdn se compactara removiéndolo con herramientas
adecuadas y se introducira alrededor de las armaduras y elementos empotrados, asi como en
angulos y esquinas de los encofrados, teniendo cuidado de no manipularlo excesivamente, lo que
podria producir segregacion. EI hormigdn vertido proporcionara suficientes vistas de color y
aspecto uniformes, exentas de porosidades y coqueras. En elementos verticales o ligeramente
inclinados de pequefias dimensiones, asi como en miembros de la estructura donde la congestion
del acero dificulte el trabajo de instalacién, la colocacién del hormigén en su posicidn debida se
suplementara martilleando o golpeando en los encofrados al nivel del vertido, con martillos de
caucho, macetas de madera, o martillos mecanicos ligeros. EI hormigdn no se vertera a través del
acero de las armaduras, en forma que produzcan segregaciones de los aridos. En tales casos se
hara uso de canaletas, u otros medios aprobados. En ningln caso se efectuara el vertido libre del
hormigon desde una altura superior a 1 m. Cuando se deseen acabados esencialmente lisos se
usaran canaletas 0 mangas para evitar las salpicaduras sobre los encofrados para superficies
vistas. Los elementos verticales se rellenaran de hormigdn hasta un nivel de 2,5 cm.
aproximadamente, por encima del intradds de la viga o cargadero méas bajo o por encima de la
parte superior del encofrado, y este hormigdn que sobresalga del intradés o parte superior del
encofrado se enrasara cuando haya tenido lugar la sedimentacion del agua. El agua acumulada
sobre la superficie del hormigdn durante su colocacion, se eliminara por absorcion con materiales
porosos, en forma que se evite la remocion del cemento. Cuando esta acumulacion sea excesiva
se haran los ajustes necesarios en la cantidad del arido fino, en la dosificacion del hormigon o en el
ritmo del vertido segun lo ordene el Ingeniero.



c) Vibrado

El hormigon se compactara por medio de vibradores mecanicos internos de alta frecuencia de tipo
aprobado. Los vibrantes estaran proyectados para trabajar con el elemento vibrador sumergido en
el hormigdn y el numero de ciclos no sera inferior a 6.000 por minuto estando sumergido. El
numero de vibradores usados sera el suficiente para consolidar adecuadamente el hormigon
dentro de los veinte minutos siguientes a su vertido en los encofrados, pero en ningin caso el
rendimiento maximo de cada maquina vibradora sera superior a 15 m. por hora. Si no se autoriza
especificamente no se empleara el vibrador de encofrados y armaduras. No se permitira que el
vibrado altere el hormigon endurecido parcialmente ni se aplicara directamente el vibrador a
armaduras que se prolonguen en hormigdn total o parcialmente endurecido.

No se vibrara el hormigon en aquellas partes donde éste pueda fluir horizontalmente en una
distancia superior a 60 cm. Se interrumpira el vibrado cuando el hormigdn se haya compactado
totalmente y cese la disminucién de su volumen. Cuando se haga uso del vibrado, la cantidad del
arido fino empleado en la mezcla sera minima, y de ser factible, la cantidad de agua en la mezcla,
si es posible, estara por debajo del maximo especificado, pero en todos los casos, el hormigén
sera de plasticidad y maleabilidad suficientes para que permitan su vertido y compactacion con el
equipo vibrador disponible en obra.

d) Juntas de Construccion

Todo el hormigén en elementos verticales habra permanecido en sus lugares correspondientes
durante un tiempo minimo de cuatro horas con anterioridad al vertido de cualquier hormigon en
cargaderos, vigas o losas que se apoyan directamente sobre dichos elementos. Antes de reanudar
el vertido, se eliminara todo el exceso de agua y materiales finos que hayan aflorado en la
superficie y se recortara el hormigdn segun sea necesario, para obtener un hormigon fuerte y
denso en la junta. Inmediatamente antes de verter nuevo hormigén, se limpiara y picara la
superficie, recubriéndose a brocha, con lechada de cemento puro. Las juntas de construccion en
vigas y plazas se situaran en las proximidades del cuarto (1/4) de la luz, dandoles un trazado a 45°.
También es posible situarlas en el centro de la luz con trazado vertical.

Cuando las juntas de construccion se hagan en hormigon en masa o armado de construccion
monolitica en elementos que no sean vigas o cargaderos, se hara una junta machihembrada y con
barras de armadura, de una superficie igual al 0,25%, como minimo, de las superficies a ensamblar
y de una longitud de 120 didmetros, si no se dispone de otra forma en los planos del proyecto. En

las juntas horizontales de construccion que hayan de quedar al descubierto, el hormigon se

enrasara al nivel de la parte superior de la tablazén del encofrado, o se llevara hasta 12 mm.
aproximadamente, por encima de la parte posterior de una banda nivelada en el encofrado. Las
bandas se quitaran aproximadamente una hora después de vertido el hormigon y todas las
irregularidades que se observen en la alineacion de la junta se nivelaran con un rastrel. Las vigas y
los cargaderos se consideraran como parte del sistema de piso y se verteran de forma monolitica
con el mismo. Cuando haya que trabar hormigdn nuevo con otro ya fraguado, la superficie de éste
se limpiara y picara perfectamente, eliminando todas las particulas sueltas y cubriéndola
completamente con una lechada de cemento puro inmediatamente antes de verter el hormigon
nuevo. En todas las juntas horizontales de construccion se suprimira el arido grueso en el hormigén,
a fin de obtener un recubrimiento de mortero sobre la superficie de hormigén endurecido enlechado
con cemento puro de 2,0 cm. aproximadamente de espesor. No se permitiran juntas de construccion
en los pilares, que deberan hormigonarse de una sola vez y un dia antes por lo menos que los



forjados, jacenas y vigas.
e) Juntas de Dilatacién

Las juntas de dilatacion se rellenarén totalmente con un relleno premoldeado para juntas. La parte
superior de las juntas expuestas a la intemperie, se limpiara, y en el espacio que quede por encima
del relleno premoldeado, una vez que haya curado el hormigon y ya secas las juntas, se rellenaran
con su sellador de juntas hasta enrasar. Se suministraran e instalaran topes estancos
premoldeados en los lugares indicados en los planos.

f) Vertido de hormigdn en tiempo frio

Excepto por autorizacion especifica, el hormigdn no se vertera cuando la temperatura ambiente
sea inferior a 4 °C., o cuando en opinion del Ingeniero, exista la posibilidad de que el hormigdn
quede sometido a temperatura de heladas dentro de las 48 horas siguientes a su vertido. La
temperatura ambiente minima probable en las 48 horas siguientes, para cemento Portland, sera de
9 °C. para obras corrientes sin proteccion especial, y para grandes masas y obras corrientes
protegidas, de 3 °C. Como referencia de temperaturas para aplicacion del parrafo anterior puede
suponerse que la temperatura minima probable en las cuarenta y ocho horas siguientes es igual a
la temperatura media a las 9 de la mafiana disminuida en 4 °C. En cualquier caso, los materiales
de hormigon se calentaran cuando sea necesario, de manera que la temperatura del hormigén al
ser vertido, oscile entre los 20 y 26 °C. Se eliminara de los aridos antes de introducirlos en la
hormigonera, los terrones de material congelado y hielo. No se empleara sal u otros productos
quimicos en la mezcla del hormigdn par prevenir la congelacidn y el estiércol u otros materiales
aislantes no convenientes, no se pondran en contacto directo con el hormigén. Cuando la
temperatura sea de 10 °C., o inferior, el Contratista podra emplear como acelerador un maximo de
9 Kg. de cloruro de calcio por saco de cemento, previa aprobacion y siempre que el alcali
contenido en el cemento no exceda de 0,6%. No se hara ninglin pago adicional por el cloruro de
calcio empleado con este fin. El cloruro de calcio se pondra en seco con los aridos, pero no en
contacto con el cemento, o se vertera en el tambor de la hormigonera en forma de solucion,
consistente en 0,48 Kg. de cloruro calcico por litro de agua. El agua contenida en la solucion se
incluiré en la relacion agua/cemento de la mezcla de hormigon. Los demas requisitos establecidos
anteriormente en el presente Pliego de Condiciones seran aplicables cuando se haga uso del
cloruro de calcio.

2.8~ PROTECCIONY CURADO
Se tendra en cuenta todo el contenido del Articulo 20° de la Norma EH-88.
a) Requisitos Generales

El hormigon, incluido aquél al que haya de darse un acabado especial, se protegera
adecuadamente de la accion perjudicial de la lluvia, el sol, el agua corriente, heladas y dafios
mecanicos, y no se permitira que se seque totalmente desde el momento de su vertido hasta la
expiracion de los periodos minimos de curado que se especifican a continuacién. El curado al
agua se llevara a cabo manteniendo continuamente humeda la superficie del hormigon,
cubriéndola con agua, o con un recubrimiento aprobado saturado de agua o por rociado. El agua
empleada en el curado sera dulce. Cuando se haga uso del curado por agua, éste se realizara
sellando el agua contenida en el hormigon, de forma que no pueda evaporarse. Esto puede
efectuarse manteniendo los encofrados en su sitio, u otros medios tales como el empleo de un



recubrimiento aprobado de papel impermeable de curado, colocado con juntas estancas al aire 0
por medio de un recubrimiento sellante previamente aprobado. No obstante, no se hara uso del
revestimiento cuando su aspecto pudiera ser inconveniente. Las coberturas y capas de sellado
proporcionaran una retencion del agua del 85% como minimo al ser ensayadas. Cuando se dejen
en sus lugares correspondientes los encofrados de madera para el curado, dichos encofrados se
mantendran suficientemente humedos en todo momento para evitar que se abran en las juntas y
se seque el hormigdn. Todas las partes de la estructura se conservaran hiumedas y a una
temperatura no interior a 10 °C. durante los periodos totales de curado que se especifican a
continuacién, y todo el tiempo durante el cual falte humedad o calor no tendra efectividad para
computar el tiempo de curado. Cuando el hormigdn se vierta en tiempo frio, se dispondra de lo
necesario, previa aprobacion, para mantener en todos los casos, la temperatura del aire en
contacto con el hormigén a 10 °C. como minimo durante un periodo no inferior a los 7 dias
después del vertido. El calentado del hormigén colocado se efectuara por medio de salamandras u
otros medios aprobados. La temperatura dentro de los recintos no excedera de 43 °C. y durante el
periodo de calentamiento se mantendra una humedad adecuada sobre la superficie del hormigén
para evitar su secado.

b) El periodo de curado sera como sigue

Los tuneles, zapatas, aceras, pavimentos cubiertos y otras estructuras o partes de las mismas,
cuyo periodo de curado no se especifique en otro lugar el presente Pliego de Condiciones, se
curaran durante 7 dias como minimo.

2.9~ REMOCION Y PROTECCION DE ENCOFRADOS

Los encofrados se dejaran en sus lugares correspondientes durante un tiempo no inferior a los
periodos de curado especificados anteriormente, a no ser que se hayan tomado medidas
necesarias para mantener humedas las superficies del hormigén y evitar la evaporacion en las
superficies, por medio de la aplicacion de recubrimientos impermeables o coberturas protectoras.
Los apoyos y los apuntalamientos de los encofrados no se retiraran hasta que el elemento haya
adquirido la resistencia suficiente para soportar su propio peso y las cargas de trabajo que le
correspondan con un coeficiente de seguridad no inferior a dos. Los encofrados de losas, vigas y
cargaderos no se quitaran hasta que hayan transcurrido siete dias, como minimo, después de su
vertido. Para determinar el tiempo en que pueden ser retirados los encofrados, se tendra en cuenta
el retraso que, en la accion de fraguado, originan las bajas temperaturas. Las barras de
acoplamiento que hayan de quitarse totalmente del hormigén se aflojaran 24 horas después del
vertido del mismo y en este momento pueden quitarse todas las ataduras, excepto el numero
suficiente para mantener los encofrados en sus lugares correspondientes. No obstante, en ningun
caso se quitaran las barras o encofrados hasta que el hormigdn haya fraguado lo suficiente para
permitir su remocién sin dafios para el mismo. Al retirar las barras de acoplamiento, se tirara de
ellas hacia las caras no vistas del hormigon. La obra de hormigdn se protegeréa contra dafios
durante la remocion de los encofrados, y del que pudiera resultar por el almacenamiento o traslado
de materiales durante los trabajos de construccion. Los elementos premoldeados no se levantaran
ni se someteran a ningun esfuerzo hasta que estén completamente secos después del tiempo
especificado en el curado. El periodo de secado no sera inferior a dos dias. En general no se
retirarén los encofrados hasta que lo autorice el Ingeniero.

2.10.- ACABADOS DE SUPERFICIES

a) Requisitos Generales



Tan pronto como se retiren los encofrados, todas las zonas defectuosas seran sometidas al visado
del Ingeniero, prohibiéndose taparlas antes de este requisito, y después de la aprobacion se
resonaran y todos los agujeros producidos por las barras de acoplamiento se rellenaran con
mortero de cemento de la misma composicion que el usado en el hormigon, excepto para las caras
vistas, en las que una parte del cemento seré Portland blanco para obtener un color de acabado
que iguale al hormigdn circundante. Las zonas defectuosas se repicarén hasta encontrar hormigon
macizo y hasta una profundidad no inferior a 2,5 cm. Los bordes de los cortes seran
perpendiculares a la superficie del hormigdn. Todas las zonas a resonar y como minimo 15 cm. de
la superficie circundante se saturaran de agua antes de colocar el mortero. EI mortero se mezclara,
aproximadamente una hora antes de su vertido y se mezclara ocasionalmente, durante este
tiempo, a paleta sin afiadir agua. Se compactara "in situ" y se enrasara hasta que quede
ligeramente sobre la superficie circundante. El resonado en superficies vistas se acabara de
acuerdo con las superficies adyacentes después que haya fraguado durante una hora como
minimo. Los resonados se curaran en la forma indicada para el hormigon. Los agujeros de las
barras de acoplamiento se humedeceran con agua y se rellenaran totalmente con mortero. Los
agujeros que se prolonguen a través del hormigén se rellenaran por medio de una pistola de
inyeccion o por otro sistema adecuado desde la cara no vista. El exceso de mortero en la cara
vista se quitara con un paro.

b) Acabado Normal

Todas las superficies del hormigon vistas llevaran un acabado Normal, excepto cuando se exija en
los planos o en el Pliego de Condiciones un acabado especial.

Superficies contra los encofrados: Ademas del resonado de las zonas defectuosas y relleno de los
orificios de las barras, se eliminaran cuidadosamente todas las rebabas y otras protuberancias,
nivelando todas las irregularidades.

Superficies no apoyadas en los encofrados: El acabado de las superficies, excepto cuando se
especifique de distinta manera, sera fratasando con fratas de madera hasta obtener superficies
lisas y uniformes.

c) Acabados Especiales

Se daran acabados especiales a las superficies vistas de hormigén solamente cuando asi lo exijan
los planos del proyecto. Para acabado especialmente liso, se construira, de acuerdo con los
requisitos establecidos a tal fin, una seccién de la parte no vista de la estructura, segun se
especifica. Si el acabado de esta seccidn se ajusta al acabado especificado, dicha seccion se
usara como panel de muestra; en otro caso, se construiran otras secciones hasta obtener el
acabado especificado.

Acabado frotado (apomazado): Siempre que sea posible, se retiraran los encofrados antes que el
hormigdn haya llegado a un fraguado duro, prestando la debida consideracion a la seguridad de la
estructura. Inmediatamente después de retirados los encofrados, la superficie se humedecera
totalmente con agua, frotdndola con carborundo u otro abrasivo, hasta obtener un acabado
continuo, liso y de aspecto uniforme. A la terminacién de esta operacion la superficie se lavara
perfectamente con agua limpia.



3.- ESTRUCTURA MADERA[PAREDES CASETA PREFABRICADA]
3.1.- OBJETO

El trabajo comprendido en la presente Seccion del Pliego de Condiciones consiste en el suministro
de toda la mano de obra, instalacion de equipo, accesorios y materiales, asi como en la ejecucion
de todas las operaciones relacionadas con el disefio, fabricacion y montaje de madera que
compone la estructura(paredes) de la caseta prefabricada, de estricto acuerdo con esta Seccion
del Pliego de Condiciones y Planos aplicables, y sujeto a los términos y condiciones del Contrato.

3.2- MATERIALES

El material de la caseta prefabrica sera de lamas de madera de abeto nordico de 34 mm de grosor,
tratadas previamente en fabrica, lijadas y acabadas con producto anti-porosidad.

3.3.- MONTAJE

Las lamas se montaran apilandose una encima de la otra, uniéndose las lamas perpendiculares
de su correspondiente fila mediante union de

encaje a presion, empleando posteriormente en determinados puntos clavos anti-corrosivos y
anti-oxidantes para fijar con mayor seguridad tales

uniones.

3.4.- ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

El Contratista podra organizar los trabajos en la forma que estime conveniente; pero tendra sin
embargo la obligacion de presentar por anticipado al

Ingeniero Director de la obra un programa detallado de los mismos, en el que se justifique el
cumplimiento de los planes previstos.

De fabrica/ taller vendra todas las lamas a medida para una sencilla y rapida construccion a pie de
obra y que sean a su vez susceptibles de un facil transporte en un embalaje sencillo hasta la obra.

4.- CUBIERTAS.
4.1.- OBJETO

El trabajo comprendido en la presente seccidn consiste en el suministro de toda mano de obra,
instalacidn, equipo, accesorios y materiales, asi como la ejecucion de cubierta, impermeabilizacion
y posible cubricién de estricto acuerdo con esta Seccidn del Pliego de Condiciones y planos
aplicables a los trabajos y condiciones del Contrato.

42~ GENERALIDADES
El trabajo de esta seccidn tiene como fin principal garantizar una perfecta estanqueidad a los
planos de cubierta, para lo cual los materiales y mano de obra tendran la calidad y buena ejecucion

necesarias a este fin.

4.3.- CUBIERTAS CON CABALLETE



Este tipo de cubiertas se ejecutaran con sujecion a lo especificado en las siguientes Normas:
NTE-QTF, NTE-QTG, NTE-QTL, NTE-QTP, NTE-QTS, NTE-QTT y NTE-QTZ, segun su tipo.
1.-  Elementos estructurales para formar las pendientes

Estos elementos sera una viga de madera principal que forma la cumbrera y a cada lado de ésta,
dos correas de dimensiones similares.

La cercha se creara mediante las mismas lamas de madera usadas para formar las paredes,
traidas de fabrica a obra cortadas a medida para que al encajarlas creen la forma triangular de las
cerchas convencionales, e iran fijadas a las esquinas de las paredes.

Tanto la cumbrera como las correas irdn apoyadas y encajadas mediante unién de ensamble
cajeado a presion en la cercha del mismo modo que van encajadas las lamas de madera que
forman las paredes.

En su montaje y como punto imprescindible en cualquier tipo, debera quedar lo suficientemente
clavadas, para evitar movimientos o deformaciones.

2.~  Tableros para la formacion de los faldones

Estos tableros seran tarimas de 15 mm de espesor que iran clavadas a las correas en sentido
perpendicular a la direccion de tal estructura de cubierta.

En su montaje y como punto imprescindible en cualquier tipo, debera quedar lo suficientemente
clavadas, para evitar movimientos o deformaciones.

3.~ Impermeabilizacion

En caso de que no se especifique en los planos de proyecto, la impermeabilizacion se realizara
colocando una lamina asfaltica o sintética polietileno impermeabilizante grapada directamente a las
tarimas que forman los faldones de la cubierta.

4 -  Material de cubricion

Podra preverse una cubricion posterior si con el tiempo, la lamina o capa impermeabilizante
sufriera deterioro a causa de la interperie como rafagas de viento, lluvia, nieve o sol.

Podra ser:

- Teja arabe

- Teja plana

- Pizarras

- Tableros de madera previamente protegidos por bamiz u producto especial.

- Planchas de fibrocemento

- Planchas plasticas

- Otros tipos previamente especificados

En aquel tipo de cubierta que por su naturaleza requiera para su ejecucion anclajes sobre los
faldones, éstos se realizaran con las garantias suficientes para evitar las filtraciones o
levantamientos por acciones exteriores.

6.- CERRAJERIA.

6.1.- OBJETO



Los trabajos comprendidos en este capitulo consisten en el suministro de todos los elementos,
instalacion de los mismos, equipo, accesorios, etc., asi como en la ejecucion de todas las
operaciones relacionadas con la contratacion, incluso los ajustes, colgados y repasados para
obtener un perfecto acabado en lo concerniente a este capitulo, asi como facilitar a los posteriores
oficios que intervengan sobre estas partidas la ejecucidn de su trabajo con perfecto remate de las
obras realizadas.

Los trabajos se realizaran de estricto acuerdo con esta seccion del Pliego de condiciones, planos
de Proyecto y condiciones de contrato.

6.2.- GENERALIDADES

Este capitulo comprende todos los trabajos correspondientes a cerrajeria, considerando en los
mismos aquellos que corresponden a carpinteria metélica, tanto en perfil de hierro laminado en
fino, como los trabajos efectuados en aluminio, acero inoxidable, u otros metales que pudieran
especificarse en los planos.

También comprenderan los relacionados con barandillas, metalisteria, rejas, lamas, brisoleis, efc.

6.3.- CARPINTERIA MADERA

La carpinteria metélica, tanto en huecos de ventanas como puertas, se ejecutara con lamas de
madera lijados y tratados con productos anti-porosidad ya imprimidos en fabrica antes de traerlo a
obra.

Los empalmes de los mismos se ejecutaran mediante uniones de encaje a presion y posible
posterior clavado para asegurar la fijacion.

Las carpinterias se realizaran segun las muestras previamente aprobadas por la Direccion
Facultativa, absteniéndose de presentar aquellos materiales en los que de origen se aprecien
fundiciones defectuosas, entendiéndose por éstas porosidades, fisuras y mala resistencia.

En cualquier caso, tanto en ventanas como puertas, los cercos y hojas quedaran perfectamente
escuadrados y acoplados, teniendo un esmerado cuidado en la colocacion de herrajes, tanto de
seguridad como de colgar (pemios); los cuales quedaran situados a las distancias estrictas que se
marquen en los planos.

Su ejecucion seréa perfecta, sin permitir doblados o forzados en los mismos para posteriores
acoplamientos; deberan quedar, asimismo, en una misma vertical sin desplomes.

6.4.- CERRAJERIA GENERAL

Se constituiran con materiales de analogas caracteristicas a las especificadas para la carpinteria
metalica.

Las barandillas, rejas y trabajos similares se ajustaran a los disefios que figuren en el Proyecto,
quedando sus soldaduras de forma que no rompan la estética de los trabajos; los aplomes seran
perfectos y estaran provistos de las correspondientes patillas empemadas para sus
empotramientos. Todos aquellos trabajos que se realicen en chapa, tales como lamas, brisoleis,
tapas, etc., se montaran por lo general sobre bastidores resistentes, y las chapas seran de los
espesores y formas que se indican en los planos, con una perfecta ejecucidn, para evitar los
alabeos y demas defectos que dejarian el trabajo con un mal aspecto.

6.5.- ACABADOS



Una vez montados y repasados en obra, los trabajos a que nos referimos quedaran en perfecto
estado para su posterior cubricion, que siempre se realizara sobre estos materiales que tengan
posibilidades de oxidacién.

La colocacidn y montaje, asi como pintura, correspondera en todas las circunstancias al
Contratista General, al que se designara como Unico responsable en el buen funcionamiento y
conservacion de éstos hasta su entrega definitiva.

Se pintaran bamiz transparente o coloro para tratar la madera ante la interperie.

7.- PINTURA/BARNIZADO EN GENERAL.
7.1.- OBJETO

El trabajo comprendido en esta Seccidn del Pliego de Condiciones, consiste en suministrar toda la
instalacidn, mano de obra, equipo, materiales y elementos auxiliares, y en ejecutar todas las
operaciones relacionadas con la pintura, segun se exija en los cuadros de acabado de pinturas, y
en el acabado de todas las superficies exteriores del edificio, incluyendo la pintura protectora de las
superficies metalicas, todo ello completo, de estricto acuerdo en esta Seccion de Condiciones y los
planos correspondientes, y sujeto a las clausulas y estipulaciones del contrato.

7.2- GENERALIDADES

El término "pintura”, segun aqui se emplea, comprende las emulsiones, esmaltes, pinturas, aceites,
barnices, aparejos y selladores. Todas las pinturas y los materiales accesorios estaran sujetos a la
aprobacion del Ingeniero.

7.3.- MATERIALES
a) Generalidades

Las pinturas seran de tipo y color iguales a las partidas relacionadas mas adelante y seran faciles
de aplicar a brocha o con rodillo. Todos los materiales de pintura se entregaran a pie de obra, en
los envases cerrados originales, con las etiquetas y precintos intactos, y estaran sujetos a la
aprobacion del Ingeniero. Todos los colores de pinturas se ajustaran al cddigo de colores de la
relacion de acabados de pintura de los planos.

b) Caracteristicas de las pinturas

Los colores estaran bien molidos, presentaran facilidad de extenderse y de incorporarse al aceite,
cola, etc. Tendran fijeza de tinte y seran inalterables por la accion de los aceites, de la luz y de
otros colores. Los aceites y bamices seran inalterables por la accion del aire, transparentes y de
color amarillo claro, no afectaran a la fiieza y al usarlos no dejaran manchas o rafagas que
indiquen la presencia de sustancias extrafas.

Las pinturas deberan ser perfectamente homogéneas y suficientemente dictiles para cubrir
enteramente la superficie que se desea pintar. Seran aptas para combinarse perfectamente entre
si y deberan secar facilmente.

Las superficies pintadas no deberan absorber la humedad ni desprender polvo; tampoco deberan
poder absorber gérmenes de cualquier naturaleza.

7.4.- MUESTRAS Y ENSAYOS



Se presentaran al Ingeniero muestras de cada tipo y color de pintura que se pretende empleary
deberéa haberse recibido su aprobacion antes de usar en la obra el material que representen. Las
muestras consistiran en aplicacion de cada clase de pintura y tres modelos (20 x 25 cm.) de cada
tipo y color de pintura, aplicada sobre materiales analogos a los que en definitiva, van a recibirlos.

7.5.- PREPARACION DE SUPERFICIES Y APLICACION
a) Generalidades

Los herrajes, accesorios de cerrajeria, aparatos de luz, placas de interruptores y enchufes, y
elementos similares colocados antes de la pintura, se desmontaran durante las operaciones de
pintura y se volveran a colocar en su sitio, después de terminar cada habitacion, o si no, se
protegeran adecuadamente. El equipo de fontaneria, calefaccion y otros oficios adyacentes a los
muros, se desconectaran por obreros practicos en estos oficios, desplazandolos para poder pintar
las superficies de las paredes y se volveran a colocar y conectar después de terminada la pintura.
Todas las superficies a pintar o que hayan de recibir cualquier otro tratamiento estaran limpias,
suaves, secas y exentas de polvo, suciedad, aceite, grasa y otras sustancias perjudiciales para la
pintura. Todo el trabajo debera hacerse de un modo cuidadoso dejando las superficies acabadas
libres de gotas descolgadas, lomos, ondas, parches y marcas de brocha. Con la excepcion de lo
especificado o exigido para las pinturas de cemento al agua, la pintura se aplicaré en condiciones
de sequedad y ausencia de polvo, y a no ser que se apruebe otra cosa por el Ingeniero, no se
aplicara cuando la temperatura sea inferior a 10 °C. o superior a 32 °C. No se aplicaran pinturas en
exteriores cuando amenace lluvia o haya niebla. Todas las manos de imprimacion e intermedias de
pintura estaran exentas de arafiazos y completamente continuas en el momento de la aplicacion
de cada mano sucesiva. Cada mano de pintura tendra una ligera variacién en el color para
distinguirla de la mano anterior. Se dejara transcurrir el tiempo necesario entre las distintas manos
para asegurarse que se secan adecuadamente. Las pinturas se batiran por completo,
manteniéndolas con una consistencia uniforme durante la aplicacion y no se diluirdn mas de lo que
indiquen las instrucciones impresas del fabricante. A no ser que aqui se indique de otro modo, se
observaran y cumpliran todas las instrucciones especiales y recomendaciones del fabricante en
cuanto a preparacion de las superficies, aplicacidn y equipo concemientes. No se abriran los
envases de la pintura hasta que sea necesario para su utilizacion. El Subcontratista facilitara lonas
u otros protectores para proteger adecuadamente los suelos y otros trabajos contiguos durante las
operaciones de pintura.

7.6.- PINTURAS EN EXTERIORES
a) Carpinteria, acabado exteriores con bamiz.

Mano de Imprimacion: La pintura de imprimacion para exteriores se aplicara a brocha cruzandola
sobre todas las superficies esmeradamente, de manera que reciban la pintura las grietas y
aguijeros de clavos enmasillados, nudos y demas defectos.

Manos segunda y tercera: Las manos segunda y tercera de pintura al éleo para exteriores podran
diluirse, si fuese necesario, por la adicion de no méas de "z litro de aguarras a 4 litros de pintura, y
se aplicaran a brocha esmeradamente sobre todas las superficies. Las guamiciones de puertas, de
marcos Yy de ventanas, harén juego con el color de la puerta.

7.7.- PINTURAS EN INTERIORES



a) Carpinteria (acabado mate al barniz)

Mano de imprimacion: La pintura de sellado por imprimacion para interiores se aplicara a brocha
en direcciones cruzadas sobre todas las superficies de manera que todos los agujeros de clavos y
grietas tratados con masilla recibiran pintura.

Manos segunda y tercera: La segunda y tercera manos de pintura al aceite para interiores se
aplicaran con esmero a todas las superficies después que se haya secado convenientemente la
mano anterior.

7.8.- LIMPIEZA

Todos los trapos, desperdicios de algodon, y otros materiales que puedan constituir peligro de
incendio, se colocaran en recipientes metalicos o se destruiran al final de cada jornada de trabajo.
Se quitaran todas las gotas de pintura, aceite 0 manchas de las superficies contiguas, dejandose la
obra completa limpia y aceptable para el Ingeniero.

EPIGRAFE 3°. DISPOSICIONES FINALES
MATERIALES Y UNIDADES NO DESCRITAS EN EL PLIEGO

Articulo 85. Para la definicion de las caracteristicas y forma de ejecucidn de los materiales y
partidas de obra que pudieran no estar descritos en el presente Pliego, se remitiré a las
descripciones de los mismos, realizados en los restantes documentos de este proyecto, o0 en su
defecto se atendran a las prescripciones recogidas en la normativa legal adjunta.

CAPITULO IV : INSTALACIONES AUXILIARES Y CONTROL DE LA OBRA

EPIGRAFE 1°. INSTALACIONES AUXILIARES

Articulo 86°. La ejecucion de las obras figuradas en el presente Proyecto, requeriran las siguientes
instalaciones auxiliares:

- Caseta de comedor y vestuario de personal, segun dispone la Ordenanza de Seguridad e
Higiene en el trabajo.

- Maderamen, redes y lonas en numero suficiente de modo que garanticen la Seguridad e
Higiene en el trabajo.

- Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para llevar a cabo los
trabajos de este tipo.

ORDENANZA DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
Articulo 87°. Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra seran las previstas en

la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada por O.M. de 9 de marzo de 1971.
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